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г.Асбест
1. Вводная часть
1.1 Обоснование выбора темы (актуальность).
Модернизация страны, развитие новой экономики требуют нового качества массового образования, ориентированного на:

· Развитие у учащихся самостоятельности и способности к самореализации;

· Умение отстаивать свои права, формирование высокого уровня правовой культуры;

·  Готовность к сотрудничеству, развитие способностей к созидательной деятельности;

· Толерантность, терпимость к чужому мнению, умение вести диалог, искать и находить содержательные компромиссы.

Одно из главных условий выхода на новое качество образования – выработка и реализация нового содержания образования, которому отводится ведущая роль.

Какие же задачи нужно решить в содержании образования?

· Устранить традиционные перегруженности учебных планов предметами и сведениями, которые не являются фундаментом для новых знаний.

· Усилить практическую ориентацию и инструментальную направленность  общего среднего образования.

· Расширить применение таких методов обучения, которые формируют практические навыки анализа информации,  самообучения.

· По мере продвижения к старшим ступеням образования уменьшить долю обязательных часов в учебном плане.

· Усилить дифференциацию и индивидуализацию образовательного процесса.

· Усилить социально гуманитарную ценностную ориентированность общего среднего  образования.

· Создать механизм систематического обновления содержания образования всех уровней.

В соответствии с принятой Правительством РФ Концепцией модернизации российского образования  на период до 2010 года  построение системы образования требует новых подходов. Приоритетным в деятельности школы становится реализация  права ребенка на  полноценное и свободное развитие в соответствии с его особенностями, качество образования тесно связывается с такими категориями, как здоровье, благополучие, успешность. Защищенность, самореализация, уважение.
Примерная основная образовательная программа определяет содержание  и организацию образовательного процесса (на ступени начального общего образования) и направлена на формирование общей культуры обучающихся; на их духовно-нравственное, социальное, личностное и интеллектуальное развитие, на создание  основы для самостоятельной реализации учебной деятельности, обеспечивающей социальную успешность, развитие творческих способностей.

1.2  Цель моей работы: 
обеспечить оптимальное использование  воспитательного потенциала урока французского языка для формирования общечеловеческих ценностей.

Задачи исследования:

1. Определить роль уроков французского языка для формирования общечеловеческих ценностей у учащихся.

2. Выделить оптимальные педагогические приемы формирования общечеловеческих ценностей.

            Планируемый результат:

Выстроена система методов и приемов для развития общечеловеческих ценностей.

1.3. Пути практического осуществления
1 этап – изучение литературы

2 этап – систематизация методов

3 этап – внедрение в практику

4 этап – анализ и оценка оптимальности  использования методов, влияние на результат.

2.Основная часть
2.1. Результаты работы с литературными источниками

2.1.1.Обучение и воспитание – целостный образовательный процесс.
       «Обучение само по себе, вне воспитания, есть бессмыслица, ничего, кроме вреда,

не приносящая». К.Д. Ушинский

       Воспитание является одной из важнейших составляющих образовательного процесса наряду с обучением. Дополняя друг друга, обучение и воспитание служат единой цели: целостному развитию личности школьника.


Базой развития и воспитания ребенка продолжают оставаться фундаментальные знания, которые он получает в ходе образовательного процесса. Однако образование личности должно быть сориентировано не только на усвоение определенной суммы знаний, но и на развитие самостоятельности, личной ответственности, способностей и качеств человека, позволяющих ему учиться действовать и трудиться в современных экономических условиях.

2.1.2         Роль урока французского языка в воспитании
Важнейшим условием достижения качества образования является  совершенствование урока – основной организационной формы учебно – воспитательного процесса.


Содержание учебного предмета на уроке – мощный инструмент воздействия на структуру личности ребенка, в формировании моральных, интеллектуальных, волевых, эмоциональных качеств личности. Урок – основная организационная форма учебно – воспитательного процесса. Ученики не только учатся, но и работают в коллективе, привыкают к нормам общения в нем, вместе и каждый в отдельности переживают свое отношение к изучаемому, друг к другу, к учителю.


А ведь это и есть воспитание. На уроке складываются не только знания, но и чувства, переживания, привычки, растет умение познавать, думать, рассуждать.


Но если «кирпичики» знаний более или менее осязаемы в программах, материализованы в учебниках, то чувства, переживания, умение думать, умение жить и трудиться в коллективе могут показаться чем – то неуловимым. 
Задумываясь о месте своего урока в системе знаний, я обязана заботиться и о том вкладе, который этот конкретный урок внесет в нравственное и умственное развитие учащихся.
Реализация воспитательного потенциала урока достигается при условии использования современных технологий. Они предполагают организацию на уроках активной познавательной деятельности учащихся на разных уровнях познавательной самостоятельности. Именно в этом заключается важнейшее условие реализации воспитательного потенциала современного урока.

1) Одним из способов воспитания средствами иностранного языка является работа с информацией, работа с текстом, его анализ. Основным материалом для чтения являются тексты учебников.

2) Учебники составлены на базе аутентичных текстов. (Аутентичные материалы – это подлинные литературные произведения). Из всех компетентностей очень важно умение работать с аутентичными материалами, текстами. (Понятие «аутентичность» (естественный) предполагает использование  на уроке «взятого из жизни»). Путеводители, театральные программы, афиши, - эти материалы аутентичны и значимы весьма для создания «иллюзии среды».

2.1.3.Оптимальные методы воспитания, используемые на уроках французского языка
     Чтение – получение интеллектуального заряда. Интеллект – подвижность ума.

     Ознакомительное и детальное чтение заключают в себе большие познавательные и воспитательные возможности. Чтение значительных по объему текстов заставляет поверить ученика в свои силы. Говоря о том, как и какую работу следует вести  над текстом, нужно заметить, что, какую бы мы форму, какой бы приём при чтении  не выбрали: частично – поисковый, диалоговый, самоконтроль, взаимопроверка, -  они должны быть направлены на формирование навыков чтения, на развитие познавательной и творческой активности ученика.


При работе с текстом я формирую навыки чтения, умение ориентироваться в текстах, навыки отбора указанного заранее материала. Вместе с тем, работа с текстом имеет и ярко выраженное воспитательное значение: ученик дает оценку этическим поступкам героя, задумывается над чертами его характера, оценивает их, делает вывод, следует ли подражать герою. Вопросы, предваряющие чтение, заставляют ученика читать текст более внимательно. К прочитанному тексту я предлагаю задания в парах:
1) Выписать речевые образцы, характеризующие героя рассказа (его внешность, характер)

2) Рассказать о герое своему собеседнику (один рассказывает, другой слушает, сверяя, исправляя).

3) Попросить собеседника перечислить качества характера и черты героя рассказа, особенно ему понравившиеся.

4) Задать интересующие вопросы о герое.

Такие задания развивают самостоятельность суждений, познавательную и творческую деятельность учащихся. В процессе парной работы воспитывается чувство ответственности за выполнение задания. Ребята привыкают помогать друг другу, а это развивает внимание, способствует развитию чувства коллективизма.


Таким образом, использование «коммуникативных способов обучения» развивает навыки работы с информацией (навыки работы в паре, в группе).

Путь воспитания при чтении – это путь, опосредованный от текстов, от получения информации к мыслям, к выработке взглядов, убеждений.


Чтение, работа с информацией являются источником нравственного воспитания. Обладая силой психологического воздействия, она способствует формированию нравственного сознания, представлений о добре и зле, о месте человека в окружающем мире, развивает высокие чувства. (Тексты, посвящённые патриотической теме).

Тексты о подвигах военных лётчиков полка «Нормандия – Неман» направлены на формирование высоких чувств: чувства гордости, уважения к героическим людям, павшим в борьбе с фашизмом.


Тексты о героях французского сопротивления, французского подполья. Ги Мокэ (погиб в застенках гестапо), Даниель Казанова (национальная героиня Франции). Тема Великой Отечественной войны отражена в текстах о подвигах их сверстников: Вася Коробко, Боря Новиков, Лёня Голиков.


Тема «Спорт». Познавательный текст «Янек Ноя» - звезда тенниса, выиграл высшую награду мира – Кубок Девиса. В тексте рассказывается о том, как он шёл к высшей награде, - это упорный труд, сила воли, выносливость. Мы при чтении проводим параллель. Российские спортсмены – Марат Сафин, Динара Сафина – первая ракетка мира. Это вызывает чувство гордости за наших спортсменов.


Изучая лексический материал, я обращаю внимание детей на проблемы общества, семьи, экологии и т.д. Например, тема «Моя семья» позволяет утверждать в сердцах детей доброжелательность, заботливое отношение к близким. Этому способствует и характер текстового материала, используемого на уроках. Читая тексты страноведческого характера, внимание детей обращается как на сходства, так и различия во взаимоотношениях, поведении, обычаях людей, живущих в разных странах. Дети могут составить подобный рассказ о своей семье, об увлечениях и интересах людей нашей страны, что будет ещё и тренировкой лексических и грамматических навыков. При обсуждении страноведческой информации, заложенной в текстах, ребята с удовольствием используют поэтические и музыкальные фрагменты, утверждающие общечеловеческие ценности.
 Диалог. В процессе обучения учащиеся продолжают овладевать рядом умений, необходимых в межличностном общении. Формирование этих умений – довольно сложный процесс. Завершённым этот процесс можно считать только тогда, когда школьники способны переносить умения, приобретенные в обучающих ситуациях на коммуникативные ситуации. Все эти умения наиболее ярко проявляются в процессе общения. На уроке этим целям служит использование диалоговых форм работы. Диалоги нацелены не только на отработку лексических единиц и правил поведения. В диалогах вводятся и отрабатываются основные приемы речевого этикета. Формы речевого этикета вырабатываются обществом в процессе коммуникации; как результат этого процесса этикетные выражения приобретают вид клише со строго определённой сферой употребления. Диалог на уроке создаёт условия для востребованности учебного материала, возможности поделиться знаниями. Диалогический тип отношений (в миру) даёт меньше шансов разочароваться в жизни.
Игра. Общие тенденции развития обучения в настоящее время тяготеют к игровым формам, как наиболее эффективным и гуманным. Учебный эффект игры заключается в том, что у учащихся формируются умения и навыки, проявления инициативы в действиях, логичности, последовательности, точности умственных и речевых операций. Ученики лучше осознают себя, свои социальные функции. Игра даёт возможность отыскать себя в обществе. Игра развивает эмоциональную и волевую сферы.
Целесообразность использования игры я вижу, прежде всего, в том, что она является наиболее естественным видом деятельности. Игра обладает огромным воспитательным потенциалом. Она способствует самоутверждению ребёнка. Используя игровые методы в своей педагогической деятельности, я могу отметить их достоинства:

1. Разнообразие существующих познавательных игр позволяет использовать на различных этапах урока.

2. Игра развивает творческие способности детей, навыки самостоятельного поиска от простейшего до творческого уровня.
3. В ходе коллективных или групповых игр учащиеся учатся общаться, быть лидерами или прислушиваться к мнению товарищей, соперничать и сострадать, испытывать гордость за команду, то есть испытывать широкую гамму чувств.

Занимательный игровой материал я использую в ходе изучения тем, разделов: «Фонетика», «Морфология», «Лексика». Иногда игровые задания использую в качестве нетрадиционных форм контроля, обобщении отдельных учебных тем, а так же в качестве олимпиадных заданий.

Приведу примеры к разделам «Фонетика»:

1) Вписать слова в цепочку, таким образом, когда последняя буква предыдущего слова является первой буквой следующего.

2) Разделить цепочку написанных букв на слова.

3) «Украсить слово» (к теме имя прилагательное) задание: к существительному подобрать как можно больше прилагательных. Команды не повторяясь называют прилагательное, которые к нему подходят.

4) «Эстафета восторга» (к теме глагол). Используя данные глаголы (любить, обожать, радоваться, восхищаться – aimer, adorer, se reouir, etre ravi). Составить словосочетания или предложения.

5) «Смотри не ошибись» (антонимы). Называю слова у которых есть антонимы и слова у которых их нет. В первом случае ребята поднимают руки, приводят антонимы к данному слову. В случае, если слово не имеет антонима, руки поднимать не следует. Слова для игры grand (petit) un chat, beaucoup (peu), haut (bas) une maison, une montre, bien (mal), gauche (droite) une pomme proper (sal),  long  (court), un avion, brave (couard).

Дети с удовольствием выполняют подобные задания, интерес к учебному материалу повышается, дети проявляют активность, любознательность, трудолюбие.


Развитию общения у учащихся способствует ролевая игра. Она оказывает всестороннее влияние на детей, способствует формированию положительных качеств личности, активной жизненной позиции каждого в коллективе и обществе. Игра развивает речевые, социально – психологические и нравственно – этические умения. К последним относятся умение слушать, проявлять тактичность, терпимость к ошибкам других, умение высказываться искренне, быть самокритичным. На своих уроках я провожу КВН, урок – концерт, урок – путешествие, урок – конкурс. 


Чем мне нравится урок КВН? Тем, что учащиеся, готовя вопросы и домашние задания, ещё раз возвращаются к изученной теме, внимательнее, чем раньше, штудируют учебную литературу, обращаются с вопросами, которые раньше и не возникали. Урок КВН – это коллективный поиск ответа и возможность каждого проявить свои знания. Эмоциональный заряд вселяет уверенность в учащихся. Главное же – игра приобщает учащихся к книге. Ролевые игры, неизменный атрибут КВНа, приучают составлять рассказ в рамках проблемы.

Немаловажную роль я отвожу уроку – концерту, уроку _ «творческой мастерской». Готовя сообщения и творческие работы, учащиеся просматривают дополнительную литературу, учатся отделять в ней главное и второстепенное, учатся логически строить рассказ, работают над культурой речи, оперируют понятиями, устанавливают причинно – следственные связи.


Такие уроки, такая работа развивают личностные качества – ответственность, самостоятельность, познавательные потребности.
 Исходя из психо - физиологических и возрастных особенностей учащихся, считаю, что особенно необходима игра учащимся младшего звена.

При обучении французскому языку младших школьников использую разнообразные методы и приемы. Все они по – своему эффективны. Однако, опыт работы с детьми младшего школьного возраста показывает, что именно игра является одним из самых действенных приемов, позволяющих развивать языковые способности, интерес к изучению иностранного языка, навыки межличностного общения.


Игра занимает важное место в жизни младшего школьника, являясь для него средством  познания действительности. Исходя из особенностей психологического развития младшего школьника, одна из которых состоит в преобладании эмоциональной сферы над интеллектуальной, нельзя не оценивать потенциальных возможностей игры как эмоционального фактора. Игра способствует также непроизвольному запоминанию, которое является преобладающим у младших школьников. И наконец, она содействует синтетическому восприятию, являющемуся ведущим в детском возрасте. Известно, что ребенок лучше и легче запоминает целые фразы, чем отдельные слова.


Игры на уроках французского языка являются неотъемлемой частью методической организации урока. Все мы хорошо знаем, что, придя из школы, младшие школьники прежде всего направляются к своим игрушкам. Сюжеты игр самые незатейливые, однако детям такая игра доставляет ни с чем не сравнимое удовольствие. Эту особенность следует учитывать и широко использовать в учебном процессе, особенно при обучении иностранному языку, т.к. она апеллирует в основном к памяти учащегося. Память младшего школьника непроизвольная, он быстро и без труда запоминает то. Что ему нравится.


На уроке мы имеем дело с особым видом игр – учебными играми. Они отличаются от развлекательных тем, что имеют второй план, или, иначе говоря, узко методическую цель.


Для учащихся учебная игра остается развлечением, тренировка отодвигается на второй план. Для учителя же любая учебная игра - это прежде всего упражнение.


Учитель всегда точно и четко представляет себе, какую учебную цель преследует та или иная игра, однако ему ни в коем случае не следует показывать учащимся, что его больше интересует второй план. Он должен смеяться и радоваться вместе с учениками, подчеркивая тем самым, что его волнует игровой смысл – упражнения, а не учебный. Если учитель раскроет ученикам свой второй план, игра превратится в обычное упражнение.


Известно, что применение игр на уроках иностранного языка в младших классах способствует повышению интереса учащихся к предмету, обеспечивает более устойчивое внимание, а следовательно, и лучшее восприятие языкового материала. Игра также является средством активизации речевого общения. Поэтому уже с первых уроков во 2 классе я провожу игры на французском языке. Так, например, мы проводим игру «Знакомство», цель которой состоит в том, чтобы школьники усвоили такие фразы, как 
« Je m' appelle”, “ Et toi, comment t' appelles – tu?”


Для того, чтобы оживить урок, я предлагаю детям выступить в роли «новенького» ученика, с которым знакомится класс  с помощью вопроса «comment t' appelles – tu?”. Затем «новенький» им задает тот же вопрос. Ученики поочередно выступают в роли «новенького».


Вопросы и ответы в игровой  форме дети усваивают быстро.


Во время УВК школьники знакомятся с большим количеством ЛЕ. И большую помощь в усвоении этих слов (до 6 слов на каждом уроке) оказывает игра в «Учителя и ученика». Школьник в роли учителя задает вопросы, показывает карточку с изображением определенного предмета, на который другой ученик отвечает. Затем играющие меняются ролями. Я стараюсь, чтобы в паре работали слабо подготовленный с хорошо подготовленным. Сначала задает вопросы хорошо подготовленный ученик. Их работу я контролирую, проходя по рядам. За одну минуту каждый из них проговаривает до 10 предложений.


Игры «Запомни расположение предметов и назови их по-французски» и «Угадай» провожу на этапе, когда осваиваются образцы вопросов и употребление предлогов в речи.


Эти игры позволяют привлечь большое количество учащихся к речевой практике.


По мере прохождения языкового материала условия игр усложняются.


При освоении прилагательных женского и мужского рода предлагаю учащимся игру – соревнование «Compose des phrases». Сначала я произношу первую фразу и начало второй, а ребенок должен ее закончить. За правильный ответ ставлю очко команде (на доске). Выигрывает тот ряд, который получает больше очков.


Для закрепления в памяти учащихся усвоенного материала по таким темам, как, например, «Школьные принадлежности», «Одежда», «Мебель» и т.д., провожу игру «Снежный ком». Ученики играют с большим интересом, стремясь к тому, чтобы «снежный ком» нарастал.


Управляемый диалог, которому отводится много времени в УМК, провожу в виде игры. В ней участвуют 2 команды. Ученики одной команды задают вопросы  другой. За правильный ответ  команда получает очко. Побеждает та команда, у которой наибольшее количество очков. Ребята играют с большим увлечением, «болеют» за свою команду.


В игре незаметно осваивается лексика, вырабатывается умение выражать свои мысли на французском языке. Игра может оживить урок, внести естественность в учебное общение на изучаемом иностранном языке, облегчить процесс усвоения языкового материала, сделать учебный труд интересным.


Надо стремиться к тому, чтобы игровой момент присутствовал на всех этапах урока и создавал общую игровую атмосферу. Например, в начале урока  учитель  входит в класс и просит учащихся выстроиться в шеренгу. Далее: «Смотрите только на меня и скажите, кто стоит первым в шеренге? Кто стоит третьим? Вторым? Шестым?» воцаряется напряженная тишина. Вопрос оказывается неожиданным и, несмотря на свою простоту, забавным. Незаметно для себя ребята сосредоточились, настроились на восприятие иностранного языка. Учитель же выполнил еще одну задачу. Это было упражнением на повторение порядковых числительных.


Все дидактические игры можно разделить на несколько видов – игры, направленные на формирование лексических, грамматических и фонетических навыков. Однако, данное деление является условным. Чаще всего игры носят комбинированный характер.

ПОДВИЖНЫЕ ИГРЫ
1. “Qu est-ce que je fais”. Жестами и мимикой ребенок молча имитирует разные действия, а остальные дети должны вслух прокомментировать. Ведущий должен подтвердить или опровергнуть догадку одноклассников.
2. “Je joue”. Учитель или один из учеников произносит разные простые фразы с глаголом   jouer-   Je joue avec ma pouppee… Свою фразу он сопровождает соответствующими жестами. Время от времени делается обманчивый ход. В этом случае ребята должны жестом правильно выразить содержание фразы.
3. “Je fais ce gu on me dit”. Учитель подает команды, а учащиеся выполняют их, изображая соответствующие действия. Те, кто ошибаются, постепенно выбывают из игры…
4.  Для закрепления лексики по определенной теме (например, “Les legumes et les fruits”) учитель предлагает детям слепить из пластилина «угощение» для гостей – яблоко, грушу, торт, мороженое, конфеты. В процессе изготовления учитель беседует с учащимися («Que fais tu? Tu aimes ca?» )

Аналогичная игра проводится по теме    “Le vetement” – дети рисуют модели одежды, представляют их.
5. “Le peintre”. Учитель диктует текс:   Voila un garcon. Son chapeau est gris, sa veste est bleue, son cache- nez est rouge. Son pantaloon est noir. В процессе рассказа учителя дети рисуют то, что они услышали.
6. Физкультпауза. Данный вид работы является обязательным при проведении урока в начальной школе.
Учитель дает команды, а дети выполняют (Vоlez comme les oiseaux! Nagez comme les poissons! Sautez comme les lapins!).

Ребята вместе  с учителем рассказывают одно из стихотворений и одновременно выполняют движения.
Fermez les yeux, mes amis, fermez les yeux

Touchez les joues, mes amis, touchez les joues.

Tournez la tete, mes amis, tournez la tete.

Tirez l Oreille, mes amis, tirez l Oreille.

Pilez le nez.  Mes amis, pilez le nez.

Et sjuriez, mes amis, et souriez.

1,2,3

Clague les doigts.

4,5,6

Tape tes cuisses.

Voila 7

Sur la tete.

8 et 9 et 10

Tous les enfants applaudissent.

ЯЗЫКОВЫЕ ИГРЫ
ФОНЕТИЧЕСКИЕ
1. Учитель произносит звук, потом второй, третий. Дети ловят эти звуки, повторяют их про себя и хором произносят получившееся из данных букв слово. 

“Devine le son” . Учитель называет цепочку слов, в которой встречается один и тот же звук ( cache, Michel, chapeau, chat). Отгадавший получает право загадать свою загадку.

2. Ведущий бросает участникам игры по очереди мяч и называет при этом звук. Участник возвращает мяч, называя при этом слово с данным звуком. В фонетических играх могут использоваться стихи, рифмовки, считалки.
3. «На приеме у глазного врача». Учитель объявляет детям, что сегодня будет проверять у них зрение. Показывая ту или иную букву, «доктор» просит назвать ее. Далее роль «доктора» могут исполнять сами ученики. В случае, если «пациент» неправильно назовет букву, «доктор» называет ее сам.

4. «Назови свою букву». На доске записываются слова, знакомые ученикам. Дети получают несколько карточек с французскими буквами и буквосочетаниями. Затем учитель показывает отдельные буквы или буквосочетания в  словах, записанных на доске. Те ребята, у которых есть карточка с соответствующей буквой, поднимают карточку и называют букву. Через некоторое время дети меняются карточками и игра продолжается.

5. «Кто быстрее». На доске написаны слова с пропущенными буквами. Учитель раздает детям листочки, на которых школьники пишут слова, вставляя буквы или буквосочетания. Выполнивший задание подходит к учителю, показывает ему свой листочек и негромко читает написанные слова. После того, как все выполнят задание, учащиеся читают свои слова вслух и записывают на доске пропущенные буквы.

6. Развитие языковой догадки. Группа делится на две команды. Одной из них даются карточки с первой половиной слова, а другой – со второй. По сигналу учителя дети начинают искать свою пару. Сложив обе половинки, учащиеся зачитывают получившееся слово:

	cha
	+
	peau
	=
	chapeau


7. «Знаешь ли ты дни недели?» ученикам раздаются карточки с названиями дней недели. По сигналу учителя дети выстраиваются в определенном порядке и прочитывают слово на своей карточке.

8. «Укрась елку новогодними шарами»  На доске – волшебная елочка. Дети должны украсить ее разноцветными шарами. Но дело в том, что повесить можно лишь тогда, когда правильно прочитаешь название цвета по – французски.

9. «Буквы – потеряшки» . Карточки со словами, где есть буква. Отметить галочкой. Кто больше найдет слов.

10. «Установление соответствия». Два набора букв – заглавных и малых  Аа, Сс, и.т.д. Установить соответствие между ними.

11. «Иностранки». Игра на сравнение, сопоставление букв родного алфавита и иностранного.

12. «Буквы – невидимки» Выбрать наблюдателей. Учитель стоим спиной к классу, в воздухе пишет буквы. Кто узнал букву – хлопок. Кто догадался – очко. Кто больше наберет очков.

13. «Что исчезло – что появилось?» Игра на развитие памяти, внимания, наблюдательности. Учитель устанавливает на наборном полотне 5 карточек с буквами французского алфавита. Ученики 30 секунд смотрят на них и стараются запомнить. Потом закрывают глаза, учитель в это время убирает одну из букв, ставит новую.  Дети должны увидеть эту разницу.

14. «Кто больше» Кто быстрее?» Разложить карточки со словами в столбики, которые начинаются с букв а, с и т.д.

15. «Живая буква» Нагрудные буквы. С помощью букв составить слова. Побеждает группа, составившая больше слов.

16. «Буква на спине партнера». Учащиеся должны угадать, какая у него буква, задавая вопросы.

17. «Сколько букв в квадрате?» Найти, сколько «а», «с» и др. букв.

	a
	a
	c
	n
	c
	a
	b

	c
	c
	k
	l
	e
	e
	a

	m
	m
	n
	m
	a
	h
	n

	c
	d
	a
	a
	d
	n
	a

	d
	d
	e
	k
	c
	b
	b

	m
	f
	n
	a
	b
	c
	d


18. «Выложи букву». С помощью семян, мелких камушек выложить букву.

19. «Закрой меня, пожалуйста» У учащихся – свое игровое поле, карточки для закрытия букв. Учитель называет букву, дети находят ее и закрывают.

ЛЕКСИЧЕСКИЕ ИГРЫ
1. “Alphabet”. Участники стоят в кругу, у ведущего в руках цветок. Он называет первую букву алфавита и передает цветок другому. Игра проводится в быстром темпе.

2.    “La fleur”. Игра направлена на закрепление названий цветов. На доске прикреплены цветки со съемными лепестками по количеству играющих команд. По сигналу ведущего ребята по очереди подбегают и срывают лепестки, называя при этом цвет.

3.    “La peche”. Ребята вытаскивают магнитной удочкой из коробки картины, называя изображенный предмет и его цвет. Побеждает тот, кто больше «наловит» и правильно назовет слова.

4.     “Qui est – ce?”. Учитель описывает предмет или животное, не называя его. Учащиеся дают различные ответы.

5.     “Le jardinière”. «Садовник» выходит с корзинкой. Дети задают ему вопросы типа «Tu as un tomate». «Садовник» подтверждает, показывая названные предметы или отрицает. Игры подобного рода хорошо использовать при закреплении 1 и 2 лица глагола avoir.
6.     “L arbre de Noel”. Класс делится на две команды. Побеждает та команда, которая повесила больше игрушек на елку, называя при этом предмет и его качество – размер, цвет

7.       “Qu est – ce c est?”. в середину плотного листа бумаги, сложенного пополам, вклеивается картина. На ней что-то изображено, например, кукла. Затем вырезается отверстие так, чтобы дети могли видеть лишь какую  - то часть картины, например, бантик куклы. Дети должны угадать по этой части, что это за предмет.
8.       « Отгадай». Учитель  приглашает одного из учеников (ведущего) поставить на демонстрационную доску или на стол 6-8 предметов. Ведущий загадывает один из этих предметов, записывает его название и просит учащихся отгадать, какой предмет он задумал. Ученики по очереди  спрашивают ведущего: Est-ce c est (une boite)? Ведущий отвечает:  Non? Ce n est pas (une boite) или  Qui, c est (une boite) . Ученик, правильно отгадавший предмет, становится на место ведущего. 

9.         «Какого цвета?» Заготавливается много карточек с изображением предметов, окрашенных в разные цвета. Ведущий показывает одну из карточек ученику по его выбору и всему классу, спрашивая: De guelle couleur est cet objet? Учащийся должен быстро назвать предмет и сказать, какого он цвета, например: La veste est grise. Класс хором поддерживает ответившего ученика правильно:  Оui, la veste est grise или опровергает неверно названный цвет или предмет, например: Non, la veste n est pas verte, mais grise. Ученик, быстро и правильно ответивший на вопрос ведущего, сам становится ведущим для продолжения игры.
ГРАММАТИЧЕСКИЕ ИГРЫ
1. “Tu as…” всей группе раздаются парные картинки. На них изображены разные предметы. Задача каждого учащегося найти свою пару. Для этого они задают друг другу вопросы - “Tu as une fleur?»  Услышав ожидаемый ответ, ученик отвечает:  “ Moi aussi, j ai une fleur”

2. “4 imagts”. Участники игры также, как и в предыдущем конкурсе, получают картины с изображением разных предметов. Используя вопрос  “Tu as…” ученик должен собрать 4 карточки по определенной теме. Тот, кто первый соберет, сообщает  “j ai un guartet”.
3. “La rime”. Эту игру полезно использовать для закрепления парадигмы глагола   avoir. Ребятам предлагается «сочинить стихи» - найти рифмы к произносимым строчкам.
      J ai une gomme 
      Tu as… 
      Elle a une tarte 
      Il a…
      Nous  avons des ballons 
     Vous avez des…  
     Ellea ont des sapins  

     Il jnt des…

4. “Il y a ..”. На столе раскладываются игрушки, относящиеся к разным темам (не больше 10). Ученику разрешается посмотреть на них непродолжительное время. Затем они накрываются листом бумаги и ученик должен назвать предметы, используя оборот  il y a.

Если он назвал все предметы, то считается победителем. Предыдущая игра, но убирается одие предмет. Ученик должен догадаться, что это за предмет  ( Il n y a pas…).
5. “Cache – cache . При помощи этой игры можно тренировать спряжение глагола  Etre. На картине изображена комната. Ведущий ученик «прячется» в комнате. Нужно угадать, где он    (Tu est dans l armoire? Non, je ne suis pas…)

6. «Разговор по телефону». В каждой команде выбираются два ведущих, которые находятся в разных концах класса. Они будут «разговаривать по телефону». Первый ученик задаст вопрос, который по «проводам» будет передан его товарищу, а затем также  по «проводам» к нему придет ответ. Задача «проводов» - быстро и правильно передать каждую фразу, иначе будет «прервана связь» и команда проиграет.

7. «Фантазеры». 
- Jai 100 ans.

- Jai une giraffe dans ma chambre.

        Эту игру можно организовать по принципу «аукциона»: выигрывает та      команда, кто скажет последнюю фразу.

8. «Магазин». Перед « продавцами» разложен «товар»: школьные принадлежности, игрушки, овощи и фрукты, в зависимости от того, в какой магазин решили поиграть. Между «покупателями» и «продавцами» происходят примерно такие диалоги:
· Avez – vous des plumiers?

· Qoi, nous avons des plumiers, bleus et rouges.

· Je prends ce plumier bleu.

Таким образом, игры отличаются своей простотой, быстротой и чёткостью проведения. С помощью игр обеспечивается дружелюбное отношение, коммуникативно – психологическая адаптация к новому языковому миру, мотивация к дальнейшему изучению французского языка (обучению), видно освоение элементарных лингвистических представлений. Игра способствует воспитанию высоких моральных качеств: доброты, трудолюбия, терпимости, то есть тех нравственных норм, по которым дети должны стремиться жить.

Иностранный язык – это средство изучения культурного наследия своего народа и народов страны изучаемого языка. Овладение иной культурой необычайно важно для того, чтобы учащиеся имели возможность рассматривать свою культуру не как единственно возможный способ видения мира.


Слушая и читая сказки, поговорки, пословицы, знакомясь с народной музыкой, учащиеся приобретают новые знания о жизни – о труде людей, о том, что ценит народ в человеке, а что порицает, как понимает красоту, получают представление о добре и зле, усваивают мудрость народа, его уважение к человеку.


Ещё К.Д. Ушинский отмечал: «Воспитание, если оно не хочет быть бессильным, должно быть народным, должно быть пронизано народностью». Актуальны для организации педагогического процесса мысли великого педагога.


Большое значение в языковом развитии имеет приобщение к такой форме народного творчества, как пословицы и поговорки. В них заложен большой нравственный потенциал. Использование пословиц и поговорок на уроке предполагает интенсивную работу разума и чувства, большую роль играют в воспитательном процессе песенки, потешки, клише, и другие жанры народного творчества. Они ценны, так как приобщают детей к истокам культуры.


 Восприятие пословиц зависит от того, насколько у человека развита способность к абстрактному мышлению и насколько он умеет применять результаты своих размышлений к конкретным случаям жизни. Восприятие смысла пословиц служит своего рода характеристикой уровня умственного развития ученика, а сами пословицы содействую этому развитию. Но главное в пословицах – забота о нравственном воспитании, и почти всё подчинено решению этой задачи. Мудрые пословицы помогают оценивать свои поступки и действия других людей, учат, каким должен быть человек в труде; трудолюбие рассматривается как лучшая характеристика нравственного облика.

На своих уроках я применяю такие упражнения с пословицами:

1) Объяснить смысл пословиц примерами из жизни.

2) В списке пословиц две русские соответствуют одной французской. Выбрать наиболее подходящую.

3) К французским пословицам подобрать русские эквиваленты.

4) Составить пословицы по данным словам.

Стихотворения, диалоги, интересные истории – всё это способствует усвоению иностранного языка, воспитанию личности подрастающего человека и используется в учебном процессе. Одним из эффективных приёмов в начале каждого урока иностранного языка является хоровая рецитация всем классом небольшого стихотворения, которое создаёт атмосферу спокойствия. На детей оказывает благоприятное влияние то, что урок начинается рецитацией небольших стихотворений. Когда класс уже настроен на дух другого языка, легче переходить к дальнейшей работе. Изучение стихотворений составляет часть воспитательного процесса, ведь этот род литературы, который формирует духовный мир. Чувство восприятия красоты в детские годы несравненно глубже, чем в более поздний период развития личности. Не меньшую роль в воспитательном процессе на уроках иностранного языка играют песенки, потешки и другие жанры народного творчества. В них содержится материал, который несёт в себе высшие гуманные ценности. Они оказывают активизирующее воздействие, являются средством социализации, помогают создать объективные условия для эффективного освоения нравственного опыта многих поколений. Опора  на гуманистические традиции народа – непременное условие нашего успеха, если мы ставим перед собой задачу – помочь учащимся в овладении общечеловеческими ценностями.
Реализация воспитательного потенциала урока достигается при условии использования современных технологий. Они предполагают организацию на уроках активной познавательной деятельности учащихся на разных уровнях познавательной самостоятельности. Именно в этом заключается важнейшее условие реализации воспитательного потенциала современного урока.

В  педтехнологии «Дифференциация обучения» интересны многие моменты. В своей деятельности я использую дифференцированные задания, потому что они преследуют разные цели. Дифференциация заданий по степени оказания помощи ученику со стороны учителя, по степени самостоятельности учащихся при выполнении заданий наиболее важны для слабоуспевающих учеников. Моя задача – обучить их приемам рациональной умственной деятельности.  Работа организуется так, чтобы со временем степень самостоятельности учащегося возрастала, а доза помощи снижалась.
Для этого я использую:

- образцы выполнения заданий;

- выбор правильного решения из предложенного ряда;

- памятки-опоры (работа над орфографическими ошибками);

- памятки-планы (работа со словарем, анализ текста).

Пример: О какой это части речи?

Подберите слово с указанными признаками!

I. Что это? Gu' est-ce gue c' est?
II . Неодушевленное; женского рода; единичного числа –  une table.
К уроку контроля подбираю задания разных уровней с учетом подготовленности ребят.

Пример: Задание I варианта содержит определенную дозу помощи.

 Задания II варианта направлены на применение знаний в новой ситуации.

Задание I варианта – Из предложенных слов выберите синонимы и антонимы.

              II варианта – Подберите синонимы и антонимы.

Использование дифференцированного обучения позволяет создать условия для обучения различных групп с учетом их особенностей, уровня подготовки.. В результате у учащихся есть возможность поверить в свои силы, почувствовать себя успешным.
Патриотическое воспитание – проблема педагогики. Возникает вопрос – с помощью каких средств, методов, приёмов привить современному ребёнку чувство патриотизма? 
Нередко на уроках иностранного языка дети слышат слово «Родина». Что включает в себя это понятие? Где Родина? Так возникают творческие работы «Моя малая Родина». Ребята выступили на уроке со своими работами, получилось что-то вроде конкурса (урок – конкурс).

Нет необходимости говорить, насколько актуальна экологическая проблема во всем мире. На уроках французского языка стараюсь заинтересовать учащихся темой «Защита окружающей среды». Через исследовательские проекты, творческие работы стараюсь формировать любовь и бережное отношение к природе. Такие творческие задания позволяют учащимся проявлять свое воображение, трудолюбие, развивать исследовательские умения и навыки, творческие способности, логическое мышление, познавательные способности. Возникающее при этом чувство удовлетворения от творческого труда оказывает сильное воспитательное воздействие, так как формирует у учащихся потребность в творческом труде. Творческая работа развивает: самостоятельность, ответственность, трудолюбие, познавательные потребности, любовь к малой родине.

Чувство патриотизма важно прививать также на местном материале. В нашей школе есть музей боевой славы имени Героя Советского Союза Андрея Григорьевича Лобанова, погибшего в борьбе против фашистских захватчиков. Материалы музея я использую на уроках французского языка, когда прохожу тему «Ze 9 mai».
Такие формы работы не только повышают интерес к изучению французского языка, но и способствуют формированию их убеждённости, воспитывают уважение к прошлому, к героям, павшим за независимость нашей Родины, воспитывают любовь к нашей Родине.

Вывод. Конечно, на одном уроке невозможно воспитать честность и милосердие или волю, или вежливость, или какое – либо другое качество. Однако ставить такие задачи и реализовывать их необходимо. Нравственная ситуация на уроке заставляет ученика задуматься о своих отношениях к товарищам, к себе, к родителям, к школе. Возникают чувства, которые побуждают его к нравственной оценке своего поведения. Чем чаще эта возможность реализуется, тем сильнее воспитывающее влияние учебного материала на учащихся. 

Таким образом,  мы видим, что процесс воспитания личности – это не специальный особый процесс, происходящий отдельно и независимо от процесса обучения. Воспитание, формирование личности ученика осуществляется непосредственно в процессе обучения.
3. Заключение.

Одной из задач моего исследования было доказательство эффективности воспитательного процесса, направленного на формирование общечеловеческих ценностей в рамках учебного предмета – французский язык. Мною  были предложены дидактические приемы рекомендации по развитию у учащихся общечеловеческих ценностей на примере обучения иностранному языку.
К таким дидактическим приемам я отнесла использование на уроках иностранного языка пословиц, поговорок, диалогов и аутентичных текстов страноведческой направленности, использование игровых, поэтических приемов, таким образом, я рассмотрела лишь некоторые пути формирования общечеловеческих ценностей учащихся, считая это одной из важнейших проблем в нашем современном обществе.
Общие задачи духовно-нравственного развития и воспитания учащихся на ступени начального общего образования классифицированы  по направлениям, каждое из которых, будучи тесно связанным с другими, раскрывает одну из существенных сторон духовно-нравственного развития личности гражданина России.

    Каждое из направлений духовно-нравственного развития и воспитания обучающихся основано на определённой системе базовых национальных ценностей и должно обеспечивать усвоение их обучающимися.

     Организация духовно-нравственного развития и воспитания учащихся в перспективе достижения национального воспитательного идеала осуществляется по следующим направлениям:

· Воспитание гражданственности, патриотизма, уважения к правам, свободам и обязанностям человека. 

Ценности: любовь к Родине, своему народу, своему краю, служение Отечеству, правовое государство, гражданское общество, закон и правопорядок, поликультурный мир, свобода личная и национальная, доверие к людям, институтам государства и гражданского общества.  
· Воспитание нравственных чувств и этнического сознания.

Ценности: нравственный выбор; жизнь и смысл жизни; справедливость; милосердие; честь; достоинство; уважение родителей;  уважение достоинства человека, равноправие, ответственность и чувство долга; забота и помощь, мораль, честность, щедрость, забота о старших и младших; свобода совести и вероисповедания; толерантность, представление о вере, духовной культуре и светской этике.

· Воспитание трудолюбия, творческого отношения к учению, труду, жизни.
Ценности: уважение к труду; творчество и созидание; стремление к познанию и истине; целеустремлённость и настойчивость, бережливость, трудолюбие.

· Формирование ценностного отношения к здоровью и здоровому образу жизни.
Ценности: здоровье физическое и стремление к здоровому образу жизни, здоровье нравственное, психологическое, нервно-психическое и социально-психологическое.

· Воспитание ценностного отношения к природе, окружающей среде (экологическое воспитание).

Ценности: родная земля, заповедная природа, планета Земля, экологическое сознание.

· Воспитание ценностного отношения к прекрасному, формирование представлений об эстетических идеалах и ценностях (эстетическое воспитание).

Ценности: красота; гармония; духовный мир человека; эстетическое развитие, самовыражение в творчестве и искусстве.

   Все направления духовно-нравственного развития и воспитания важны, дополняют друг друга и обеспечивают развитие личности на основе отечественных духовных, нравственных и культурных традиций.
ПРИЛОЖЕНИЕ.

«Обучение само по себе, вне воспитания, есть бессмыслица, ничего, кроме вреда, не приносящая». Ушинский К.Д.

Воспитательный потенциал урока иностранного языка

аутичные      пословицы       народные        диалоги     рекламные    игры     народное

тексты           поговорки         традиции                           тексты                     творчество

                                                                                                                              (потешки,

                                                                                                                               песенки,

                                                                                                                                 поэзия)

Рекламные тексты
1. Играют роль источника информации.

2. Служат для обмена информацией.

3. Дают «выход» на культуру французов, их образа жизни.

4. Оказывают культурное и социальное воздействие на общество.

5. Пропагандируют ценности, жизненные установки, нормы.

Аутентичные тексты

1. Понимание сходства и различия во взаимоотношениях, поведении, обычаях людей, живущих в разных странах.

2. Тренировка лексических и грамматических навыков.

3. Получение культурологической и страноведческой информации.

Диалоги

1. Овладение умениями, необходимыми в межличностном общении.

2. Перенос умений, приобретенных в обучающих ситуациях, на коммуникативные ситуации.

3. Отработка лексических единиц и правил поведения.

4. Отработка основных формул речевого этикета.

Игры 

1. Выработка своей точки зрения и умения включаться в разные виды деятельности.

2. Проявление инициативы.

3. Речь учащихся оценивается не по косвенным критериям (скорость говорения, число ошибок и т.д.), а коммуникативному эффекту.
Народные традиции

1. Являются средством социализации.

2. Приобщают детей к истокам мировой культуры.

Пословицы, поговорки

1. Нравственное воспитание: 

-оценивание собственных поступков и действий других людей;

-трудолюбие.

2. Формирование любви к родному краю.

3. Стремление к знаниям, обогащение новыми сведениями.

4. Забота о здоровье своём и других.
5. Развитие образного мышления.

6. Развитие речи.

7. Развитие общечеловеческих качеств.

8. Воспитание сопереживания, соучастия.

      Содержание работы по формированию ценностных основ духовно-нравственного развития 

      учащихся начальной школы.

	Направление духовно-нравственного воспитания
	Ценности
	                               2 класс

	
	
	Тема урока
	Формы урока
	Методы

	Воспитание трудолюбия, творческого отношения к учению, труду, жизни.
	Уважение к труду, стремление к познанию, настойчивость, трудолюбие.
	«Школа»
	Комбинированный урок.

Урок «В творческой мастерской».

Урок КВН.
	Диалоговый.

Игра .

Развивающий.



	Воспитание ценностного отношения к природе, окружающей среде (экологическое воспитание).
	Родная земля, экологическое сознание, любовь к своему краю.
	«Осень»
	Комбинированный урок.

Урок-конкурс.

Урок-игра.
	Диалоговый.

Игра.

Объяснительно-иллюстративный.



	Формирование ценностного отношения к здоровью и здоровому образу жизни.
	Здоровье физическое, здоровье нравственное, психологическое.
	«Мы занимаемся спортом» 
	Нетрадиционный урок.

Урок-игра.

Урок-конкурс.


	Диалоговый.

Игра .

Развивающий.

	Воспитание гражданственности, патриотизма, уважения к правам, свободам и обязанностям человека.


	Любовь к Родине, своему народу, своему краю, служению отечеству, доверие к людям.
	«Праздник»
	Комбинированный урок.

Урок-концерт.

Урок-игра.
	Объяснительно-иллюстративный.

Диалоговый.

Игра.

	Воспитание нравственных чувств и этнического сознания.


	Уважение родителей, заботливое отношение к близким, милосердие и помощь.
	«Моя семья»
	Нетрадиционный урок.

Урок «В творческой мастерской».


	Диалоговый.

Развивающий.

Исследовательский.
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